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Documentacéo
associada

Certificados e
declaracdes

Para uma vis&o geral do escopo da respectiva Documentac&o técnica,

consulte:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Insira o nimero de
série informado na etiqueta de identificacéo.

= Aplicativo de operagbes da Endress+Hauser: Insira o nimero de série
que esta na etiqueta de identificacéio ou escaneie o QR code.

Para comissionar o equipamento, observe as instru¢des de operacéo
relativas ao equipamento:

Cédigo da documentagdo
FOUNDATION
Medidor HART Fieldbus PROFIBUS PA
8A2B**-... BA01821D BA01827D BA01828D
8E2B**-... BA01027D BA01314D BAO1133D
8E2C**-... BA01638D BA01637D BA01639D
8F2B**-... BA01112D BA01315D BA01113D

Documentagdo adicional

Sumario Tipo de documento Cédigo da documentagdo
Display remoto FHX50 Documentagéo especial SDO1007F
Instrugdes de seguranca s XAO01077F
. = XA01079F
= Exia
= Exic
Protecéo contra explosdo Folheto CP00021Z/11

Preste aten¢do na documentacéo referente ao equipamento.

Declaracgdo de conformidade
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE INMETRO

Certificado de conformidade
Numero do certificado:

= TUV 18.0687
= TUV 23.0020
= TUOV 23.0021
= TOV 23.0022

Anexar o numero de certificacdo de conformidade com as normas em
www.abnt.org.br (dependendo da versdo do equipamento).

Endress+Hauser
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Titular do
certificado

Cédigo de pedido
estendido

Endress+Hauser

= ABNT NBR IEC 60079-0: 2020
= ABNT NBRIEC 60079-7: 2018
= ABNT NBRIEC 60079-11: 2013
= ABNT NBRIEC 60079-26: 2016

Endress+Hauser Flowtec AG
Kégenstrasse 7

4153 Reinach BL

Suica

O cédigo de pedido estendido é indicado na etiqueta de identificacéo,
que é afixado ao equipamento de forma que fique visivel. Informacdes
adicionais sobre a etiqueta de identificacdo séo fornecidas nas
Instrucdes de operagdo associadas.

Estrutura do cdédigo de pedido estendido

* k ok k k% *****“.***** + A*B*C*D*E*F*G*.“
(Tipo do (Especificagdes bdsicas)
equipamento (Especificagdes opcionais)

)

*= Espaco reservado

Nesta posi¢do, uma op¢do (nimero ou letra) selecionada a partir da
especificagédo é exibida ao invés dos espagos reservados.

Tipo do equipamento

O equipamento e o projeto do instrumento é definido na secéo "tipo de
equipamento" (raiz do produto).

Especificacdes bdsicas

Os recursos absolutamente essenciais para o equipamento (recursos
obrigatorios) sdo descritos em especificagdes basicas. O numero de
posicdes depende do nimero de recursos disponiveis. O opcional
selecionado de um recurso pode consistir de varias posicdes.

Especificacdes opcionais

As especificagdes opcionais descrevem os recursos adicionais para o
equipamento (recursos opcionais). O numero de posi¢Ses depende do
numero de recursos disponiveis. Os recursos tém uma estrutura de 2
digitos para ajudar na identificagdo (por exemplo, JA). O primeiro digito
(ID) representa o grupo de recursos e consiste de um nimero ou uma
letra (por exemplo J = teste, certificado). O sequndo digito constitui o
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valor que se refere ao recurso dentro do grupo (por exemplo, A= 3,1
material (pecas Umidas), certificado de inspecéo).

Mais informacdes detalhadas sobre esse equipamento séo fornecidas
nas seguintes tabelas. Essas tabelas descrevem as posi¢des individuais e
IDs no c6digo de pedido estendido que sdo relevantes as areas
classificadas.

Tipo do equipamento

Posicédo | Cédigo do pedido para | Opcéo selecionada Descrigdo
1 Familia de 8 Medidor de vazdo Coriolis
instrumentos
2 Sensor AEF b Tipo de sensor
3 Transmissor 2 Tipo de transmissor:
2 fios, versdo compacta
4 Indice de geragao B,C Geracéo de plataforma
56 Didmetro nominal Exemplos: Diametro nominal do sensor
02, 04, 40, 50, 1H,
3E2)3)
1) Para transmissor de substitui¢do somente: X
2) Para a especificagéo exata do didmetro nominal, consulte a etiqueta de identificacdo
3) Apenas para transmissor de substitui¢do: XX

Especifica¢des basicas

Posicéo | Codigo do pedido Opgéo Tipo de equipamento Tipo de protecéo
para selecionada
Posicdo 2 | Posicéo 5, 6
Sensor Diametro nominal
1,2 Aprovagédo MG AEF 01,02, 04, 08, 15, 25, 40, | ExeclICT6..T1 Gc ¥
50
F 80 Ex eclIB T6..T1 Gc?

1) A etiqueta muda de acordo com 'Display; operacdo" ="L" ou"M". Ex ec|ia Ga| IIC T6...T1 Gc.
2) A etiqueta muda de acordo com 'Display; operacdo" ="L" ou "M". Ex ec|ia Ga] IIB T6...T1 Gc.

Endress+Hauser
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Posicdo | Codigo do Opgcéo Descrigdo
pedido para selecionada
3 Saida; entrada A 4 a 20 mA HART
B 4 a 20 mA HART, saida de pulso/
frequéncia/comutada
C 4 a 20 mA HART + 4 a 20 mA analégico
E FOUNDATION Fieldbus, saida de pulso/
frequéncia/comutada
G PROFIBUS PA, saida de pulso/frequéncia/
comutada
4 Display; A Sem, através de comunicagdo
Operacéo
C SDO2 4 linhas; botdes + fung¢do de backup
de dados
E SDO03 4 linhas, ilum.; controle por toque +
funcéo de backup de dados
L Preparado para display FHX50 + conex&o
M12 Y
M Preparado para o display FHX50 +
conexéo customizada !
17,182 | Modelo do Al 1
equipamento
1) FHX50 é aprovado separadamente.
2) Cédigo de pedido para "Modelo de equipamento” apenas para equipamentos de

medi¢do com cédigo de produto 8A2B, 8E2C

Especificacdes opcionais

ID | Cédigo do pedido para

Opcéo selecionada | Descri¢do

Nx | Acessoério montado

NA

Protegdo contra sobretenséo (OVP)




XA01306D

Proline Promass 200

Instrucdes de
seguranca: Geral

Instrucdes de
seguranca:
Instalacdo

Os colaboradores devem atender as seguintes condi¢des para

montagem, instalacdo elétrica, comissionamento e manutencédo do

equipamento:

s Estejam devidamente qualificado para a funcéo e tarefas que
executam

= Serem treinados em protecédo contra explosdo

s Estar familiarizados com os requlamentos ou diretrizes nacionais
(por ex. ABNT NBR IEC 60079-14)

Instale o equipamento de acordo com as instru¢des do fabricante e

regulamentac¢des nacionais.

N&o opere o equipamento fora dos pardmetros elétricos, térmicos e

mecanicos especificados.

Apenas use 0 equipamento em meios para os quais as partes

molhadas tenham durabilidade suficiente.

Consulte as tabelas de temperaturas para o relacionamento entre a

temperatura ambiente permitida para o sensor e/ou transmissor,

dependendo da faixa de aplicacéo e as classes de temperaturas.

Alteracdes ao equipamento podem afetar a protecdo contra explosdo

e devem ser executadas por colaboradores autorizados a realizarem

tal tarefa pela Endress+Hauser.

Observe todos os dados técnicos do equipamento (consulte a etiqueta

de identificacdo).

Temperatura de servi¢o continua do cabo de conex4o:

-40 para +80 °C ; de acordo com a faixa da temperatura de servico,

tendo em conta as influéncias adicionais das condi¢des de processo

(Ta,min, € Ta,max +20 K)

Use somente entradas para cabos certificadas adequadas para a

aplicacdo. Observe os critérios de selecdo conforme

ABNT NBRIEC 60079-14.

Quando o medidor estiver conectado, preste atencéo a protecéo

contra explosdo no transmissor.

Em atmosferas potencialmente explosivas:

= Néo desconecte a conexdo elétrica do circuito da fonte de
alimentacdo quando estiver energizado.

= N&o abra a tampa do compartimento de conexdo quando estiver
energizado.

Endress+Hauser
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Tipo de protegdo Ex ec

= Em atmosferas potencialmente explosivas: ndo desconectar a conexdo
elétrica do circuito da fonte de alimentacéo quando energizada.

® Lacre os prensa-cabos de entrada ndo usados com conectores de
vedacédo que correspondam ao tipo de protecdo. O conector de
vedacéo de transporte plastico néo corresponde a essa exigéncia e,
portanto, deve ser substituido durante a instalacéo.

= Use apenas entradas para cabo e conectores de vedacéo certificados.
As entradas para cabo de metal, as extensdes e os conectores de
vedacéo fornecidos atendem essa exigéncia.

Seguranca intrinseca

= Observe as orienta¢des para interconectar circuitos intrinsecamente
seguros (por ex. ABNT NBRIEC 60079-14 , Prova de seguranca
intrinseca).

= O circuito de alimentagédo da entrada intrinsecamente seqgura do
equipamento é isolado do aterramento. Se o equipamento é equipado
apenas com uma entrada, a rigidez dielétrica da saida ¢, no minimo,
500 Vs Se o equipamento possui mais de uma entrada, a rigidez
dielétrica de cada entrada individual para o solo é de, no minimo,
500 Vs e a rigidez dielétrica das entradas vis-a-vis uma a outra
também é de, no minimo, 500 V..

= O equipamento pode ser conectado com a ferramenta de servigo
Endress+Hauser FXA291: consulte as instrucdes de operacéo.

= O equipamento pode ser conectado ao display remoto FHX50 com
protecéo contra explosdo Ex ia ; consulte a documentacéo especial e a
Documentagéo Ex.

Especificacdo bdsica, posi¢do 3 (saida; entrada) = A, B, C, E, G:

Quando os circuitos Ex ic intrinsecamente sequros do equipamento
estdo conectados aos circuitos intrinsecamente seqguros certificados da
Categoria Ex ic para grupos de equipamentos IIB, o tipo de protecéo
muda de Ex ic IIC para Ex ic IIB.

Equalizacéo potencial

= Integre o equipamento a equalizacdo de potencial .

= Se a conexdo terra foi estabelecida pelo tubo, conforme especificado,
também é possivel integrar o sensor ao sistema de equalizacéo
potencial pelo tubo.

Protecdo contra sobretensédo
Especificagéo opcional, ID Nx (acessério montado) = NA
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Tabelas de
temperatura

10

= Temperatura ambiente minima quando usada a protecédo contra
sobretensdo (OVP): -40 °C

Quando usar protegdo contra sobretensdo interna: reduza a
temperatura ambiente admissivel no invélucro em 2 K.

Para instalaces que exijam prote¢éo contra sobretensdo para
cumprir com as regulamentagdes ou padrdes nacionais, instale o
equipamento usando a protecdo contra sobretensdo (ex. HAW56x da
Endress+Hauser).

= Observe as instruc¢des de seguranca da protecéo contra sobretenséo.
Se uma protecdo contra sobretensdo atmosférica for necessaria,
nenhum outro circuito pode sair do gabinete durante a operagéo
normal sem medidas adicionais.

O circuito de alimentacédo da entrada intrinsecamente segura do
equipamento é isolado do aterramento. Se o equipamento é equipado
apenas com uma entrada, a rigidez dielétrica da saida é, no minimo,
290 V. Se 0 equipamento possui mais de uma entrada, a rigidez
dielétrica de cada entrada individual para o solo é de, no minimo,
290 V. e a rigidez dielétrica das entradas vis-a-vis uma a outra
também é de, no minimo, 290 V.

Temperatura ambiente

Temperatura ambiente minima

Especificagdo bdsica, posi¢do 3 (saida; entrada) = A, B, C, E, G:
T,=-40°C

Temperatura ambiente maxima:
T, =+60 °C dependendo da temperatura do meio e da classe de
temperatura

Temperatura do meio

Temperatura minima do meio

= Promass 8F2B**-... , Promass 8A2B**-...

T, =-50°C
= Promass 8E2B**-..., Promass 8E2C**-...
T, =-40°C

Temperatura mdxima do meio

Ty, para T6...T1 dependendo da temperatura ambiente méxima T,

Versdo compacta

Especificagdo bdsica, Posigdo 3 (Saida; Entrada) = A
Especificagdo bdsica, posi¢do 1, 2 (Aprovagdo) = MG

Endress+Hauser
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Promass A
DN i e T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°’C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
la4 205 50 95 130 170 205 205
60 - 95 130 170 205 205
Promass E (Promass 8E2B**-... )
DN Wiy mtie T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°’C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8a50 140 50 95 130 140 140 140
60 - 95 130 140 140 140
Promass E (Promass 8E2C**-... )
DN Ton, mx, 2 T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°’C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
8a50 150 50 95 130 150 150 150
60 - 95 130 150 150 150
205 40 50 95 130 170 205 205
60 - 95 130 170 205 205
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
Promass F
DN Wy ot 1 T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8a50 150 50 95 130 150 150 150
60 - 95 130 150 150 150
205 40 50 95 130 170 205 205
60 - 95 130 170 205 205
80 150 40 50 85 110 150 150 150
60 - 85 110 150 150 150
205 40 50 85 110 170 205 205
60 - 85 110 170 205 205
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo

Endress+Hauser
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Especificacdo bdsica, Posicdo 3 (Saida; Entrada) = B
Especificacdo bdsica, posigdo 1, 2 (Aprovagdo) = MG
Promass A
DN Tpn, max. T, T6 T5 Tk T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
1.4 205 40 50 95 130 170 205 205
500 - 95 130 170 205 205
55 - - 130 170 205 205
60 - - 130 170 205 200
1) T, =55 °C para entrada e saida de impulso/frequéncia/comutada P; < 0,85 W
Promass E (Promass 8E2B**-...)
DN Wi e T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300 °C] [450 °C]
8..50 150 40 50 95 130 140 140 140
507 - 95 130 140 140 140
60 - - 130 140 140 140
1) T, =55 °C para entrada e saida de impulso/frequéncia/comutada P; < 0,85 W
Promass E (Promass 8E2C**-...)
DN Wiy ot 1) T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8..50 150 40 50 95 130 150 150 150
507 - 95 130 150 150 150
55 - - 130 150 150 150
60 - - 130 150 150 150
205 40 50 95 130 170 205 205
502 - 95 130 170 205 205
55 - - 130 170 205 205
60 - - 130 170 205 200
1) Para faixa de temperatura méxima, consulte etiqueta de identificacéo
2) T, =55 °C para entrada e saida de impulso/frequéncia/comutada P; < 0,85 W
12 Endress+Hauser
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Promass F
DN T, max T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
8..50 150 40 50 95 130 150 150 150
50% - 95 130 150 150 150
55 - - 130 150 150 150
60 - - 130 150 150 150
205 40 50 95 130 170 205 205
502 - 95 130 170 205 205
55 - - 130 170 205 205
60 - - 130 170 205 200
80 150 40 50 85 110 150 150 150
502 - 85 110 150 150 150
55 - - 110 150 150 150
60 - - 110 150 150 150
205 40 50 85 110 170 205 205
50% - 85 110 170 205 205
55 - - 110 170 205 205
60 - - 110 170 205 200
1) Para faixa de temperatura méaxima, consulte etiqueta de identificacéo
2) T, =55 °C para entrada e saida de impulso/frequéncia/comutada P; < 0,85 W
Endress+Hauser 13
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Especificacdo bdsica, Posicdo 3 (Saida; Entrada) = C
Especificacdo bdsica, posigdo 1, 2 (Aprovagdo) = MG
Promass A
DN y U— T, T6 5 T4 T3 T2 T1
[°c [°Cl [85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
la4 205 40 50 95 130 170 205 205
55 - 95 130 170 205 205
60 - - 130 170 205 200
Promass E (Promass 8E2B**-... )
DN Ton, mx. T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°cl [c [85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
8a50 150 40 50 95 130 140 140 140
55 - 95 130 140 140 140
60 - - 130 140 140 140
Promass E (Promass 8E2C**-...)
DN Ton, mix, 2 T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [’C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200 °C] [300 °C] [450 °C]
8a50 150 40 50 95 130 150 150 150
55 - 95 130 150 150 150
60 - - 130 150 150 150
205 40 50 95 130 170 205 205
55 - 95 130 170 205 205
60 - - 130 170 205 200
1) Para faixa de temperatura méaxima, consultar placa de identificacdo
Promass F
DN Ton, max, T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [’C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200 °C] [300°C] [450 °C]
8a50 150 40 50 95 130 150 150 150
55 - 95 130 150 150 150
60 - - 130 150 150 150
205 40 50 95 130 170 205 205
55 - 95 130 170 205 205
14 Endress+Hauser
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DN Wy ot 1) T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°’C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
60 - - 130 170 205 200
80 150 40 50 85 110 150 150 150
55 - 85 110 150 150 150
60 - - 110 150 150 150
205 40 50 85 110 170 205 205
55 - - 110 170 205 205
60 - - 110 170 205 200
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo

Endress+Hauser
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Especificagdo bdsica, Posicdo 3 (Saida; Entrada) = E
Especificacdo bdsica, posigdo 1, 2 (Aprovagdo) = MG

Promass A
DN Tpn, max. T, T6 T5 Tk T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]

lak 205 40" 50 95 130 170 205 205
552 - 95 130 170 205 205
60 - - 130 170 205 205

1) T, = 50 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada

2) T, = 60 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada

Promass E (Promass 8E2B**-...)

DN Ton, max. T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8a 50 150 407 50 95 130 140 140 140
552) - 95 130 140 140 140
60 - - 130 140 140 140
1) T, = 50 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada
2) T, = 60 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada

Promass E (Promass 8E2C**-...)

DN W ke, ) T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8a50 150 402 50 95 130 150 150 150
552 - 95 130 150 150 150
60 - - 130 150 150 150
205 40 50 95 130 170 205 205
55 - 95 130 170 205 205
60 - - 130 170 205 205
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
2) T, =50 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada
3) T, = 60 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada

16 Endress+Hauser
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Promass F
DN Ton, mx, 2 T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
8a50 150 40% 50 95 130 150 150 150
553 - 95 130 150 150 150
60 - - 130 150 150 150
205 40% 50 95 130 170 205 205
553 - 95 130 170 205 205
60 - - 130 170 205 205
80 150 40% 50 85 110 150 150 150
553 - 85 110 150 150 150
60 - - 110 150 150 150
205 40% 50 85 110 170 205 205
553 - 85 110 170 205 205
60 - - 110 170 205 205
1) Para faixa de temperatura méaxima, consultar placa de identifica¢do
2) T, =50 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada
3) T, =60 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada
Endress+Hauser 17
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Especificagdo bdsica, Posigdo 3 (Saida; Entrada) = G
Especificacdo bdsica, posigdo 1, 2 (Aprovagdo) = MG

Promass A
DN Tpn, max. T, T6 T5 Tk T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]

lak 205 40" 50 95 130 170 205 205
552 - 95 130 170 205 205
60 - - 130 170 205 205

1) T, = 50 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada

2) T, = 60 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada

Promass E (Promass 8E2B**-...)

DN Ton, max. T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8a 50 150 407 50 95 130 140 140 140
552) - 95 130 140 140 140
60 - - 130 140 140 140
1) T, = 50 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada
2) T, = 60 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada

Promass E (Promass 8E2C**-...)

DN W ke, ) T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8a50 150 402 50 95 130 150 150 150
552 - 95 130 150 150 150
60 - - 130 150 150 150
205 40 50 95 130 170 205 205
55 - 95 130 170 205 205
60 - - 130 170 205 205
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
2) T, =50 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada
3) T, = 60 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada

18 Endress+Hauser
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Promass F
DN Ton, mx, 2 T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°cl [°cl [85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
84a 50 150 402 50 95 130 150 150 150
55°) - 95 130 150 150 150
60 - - 130 150 150 150
205 402 50 95 130 170 205 205
55°) - 95 130 170 205 205
60 - - 130 170 205 205
80 150 402 50 85 110 150 150 150
55°) - 85 110 150 150 150
60 - - 110 150 150 150
205 402 50 85 110 170 205 205
55°) - 85 110 170 205 205
60 - - 110 170 205 205
1) Para faixa de temperatura méaxima, consultar placa de identifica¢do
2) T, =50 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada
3) T, =60 °C para uso sem saida de impulso/frequéncia/comutada
Valores de As sequintes tabelas contém as especifica¢des que dependem do tipo do

conexao: circuitos

de sinal

Endress+Hauser

transmissor e suas atribui¢des de entrada e saida. Compare as

especifica¢bes sequintes com aquelas da etiqueta de identificagdo no

transmissor.

Conexdo do transmissor

e

DO

1 [Ps

S,

Qv

ﬁB

A0023831
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Posicéo Especificagdo Tipo de protecéo | Descricdo
bésica, usada para
Posicdo 1, 2 entrada para
Aprovacdo cabo
1 | Entrada para MG Exec O sequinte é utilizado para especifica¢do basica, posicéo 1,
cabo para saida 2 (aprovagdo) = MG:

1 No caso de versdes do equipamento com um conector de
vedacdo de transporte plastico, este conector néo atende os
requerimentos de protecdo contra explosdo e deve ser
substituido durante a instala¢do por uma entrada
apropriada que atenda as especifica¢des de aprovacéo.

No caso de versdes do equipamento com uma entrada para
cabo, esta entrada tem uma aprovagédo de componente
separada e atende os requerimentos de protegéo contra
explosdo indicados na placa de identificacéo.
2 | Entrada para MG Exec O seguinte é utilizado para especifica¢do bésica, posi¢éo 1,
cabo para saida 2 (aprovagdo) = MG:

2 No caso de versdes do equipamento com um conector de
vedacdo de transporte plastico, este conector ndo atende os
requerimentos de protecédo contra explosdo e deve ser
substituido durante a instala¢do por uma entrada
apropriada que atenda as especifica¢des de aprovacéo.

No caso de versdes do equipamento com uma entrada para
cabo, esta entrada tem uma aprovagéo de componente
separada e atende os requerimentos de protegdo contra
exploséo indicados na placa de identificagéo.
3 | Cédigo de MG Exec? O seguinte é utilizado para especificacéo basica, posigéo 1,
pedido 2 (aprovagdo) = MG:

opcional !): No caso de versdes do equipamento com um conector de

Entrada para vedacdo de transporte pldstico, este conector ndo atende os

cabo do display requerimentos de protecdo contra exploséo e deve ser

remoto e substituido durante a instalagdo por uma entrada

modulo de apropriada que atenda as especifica¢des de aprovacéo.

operacdo do No caso de versdes do equipamento com uma entrada para

FHX50 cabo, esta entrada tem uma aprovagdo de componente
separada e atende os requerimentos de protegéo contra
exploséo indicados na placa de identificacéo.

Posicédo Descrigdo
4 | Conector de compensagcéo de
pressdo Grau de protegéo do invélucro anulado devido a vedacéo insuficiente do
invélucro.
» Né&o abra - ndo é uma entrada para cabo.
@ | Equalizagio de potencial
Terminal para conexdo com equalizacdo de potencial.
» Preste atencéo ao conceito de aterramento da instalagéo.
1) Especificagéo basica, posigéo 4 (display; operagdo) =L, M
2) The labeling changes according to whether 'Display; operation" ="L" or "M". Ex ec|ia Ga] IIC T6...T1 Gc.
20 Endress+Hauser
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Esquema de ligacdo elétrica

Transmissor

O codigo de pedido é parte do cédigo de pedido estendido. Para
informac6es detalhadas sobre os recursos do equipamento e sobre
a estrutura do cédigo de pedido estendido - 5.

Versées de conexdo

Codigo de pedido para Numeros de terminal
"Saida"
Saida 1 Saida 2
1(+) 2(-) 3(+) 4(-)
Opgdo A 4 a 20 mA HART (passiva) -
Opcio B 1 4 a 20 mA HART (passiva) Pulso/frequenaa/'salda
comutada (passiva)
Opcdo C Y 4 a 20 mA HART (passiva) 4a20mA fanaloglca
(passiva)
Opgao E? FOUNDATION Fieldbus Pulso/frequéncia/saida
comutada (passiva)
Opcio G ¥ PROFIBUS PA Pulso/frequenCIa{salda
comutada (passiva)
1) Saida 1 deve sempre ser usada; saida 2 é opcional.
2) FOUNDATION Fieldbus com protegdo contra polaridade reversa.

3) PROFIBUS PA com protecdo de polaridade reversa integrada.

Valores relacionados a seguranca

O codigo de pedido é parte do cddigo de pedido estendido. Para
informac6es detalhadas sobre os recursos do equipamento e sobre
a estrutura do c6digo de pedido estendido - 5.

Tipo de protegdo Ex ec
Codigo de Tipo de saida Valores relacionados a seguranca
pedido para
"Saida"
Opgdo A HART de 4 a 20 mA Upom. =CC35V
Upax. = 250V
Opgédo B HART de 4 a 20 mA Upom =CC35V
Upax, = 250V
Saida em pulso/frequéncia/ Upom, =CC35V
comutada Upax = 250V
Prngx = LWV
Opgédo C HART de 4 a 20 mA Upom. = CC30V
Upax, = 250V
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Codigo de Tipo de saida Valores relacionados a seguranca
pedido para
"Saida"
4 a 20 mA analégica
Opgao E FOUNDATION Fieldbus Upom, =CC32V
Upax, = 250V
Prax =0.88 W
Saida em pulso/frequéncia/ Upom, =CC35V
comutada Upax = 250V
Prg = 1W
Opcio G PROFIBUS PA Upom. = CC32 V
Upax =250V
Prax. = 0.88 W
Saida em pulso/frequéncia/ Upom. =CC35V
comutada Upax, = 250V
Pmax. =1w
1) Circuito interno limitado por R; = 760,5 Q
Display remoto FHX50
Especificacdo basica, | Especificacéo do cabo Especificacdo basica , posicdo
posicéo 1, 2 4
Aprovacdo Display; operacéo
Opgéo L, M
U,=7.3V
I,=327mA
P, =362 mW
« Comprimento méx. do cabo: _
Opgao MG 60 m (196.85 ft) Lo = 149 pH
C,=388nF
C.<125nF
L. < 149 pH
Endress+Hauser
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